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m (Reminder) Before insert the card, select the right size of SIM for this device
(Nano-SIM)

E (Recordatorio) Antes de insertar la tarjeta, selecciona el tamafio adecuado de la
SIM para este dispositivo (Nano-SIM)

(Rappel) Avant d’insérer la carte SIM, prédécouper la bonne taille de carte SIM /T \
pour I'utiliser dans ce produit (Nano-SIM) — ,——o
RESET/ Q|
. 00000 (#840000000000
Standard Micro Nano
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Slexdl dos [
EY Plug the device
B Enchufar el dispositivo

[& Brancher I'appareil
N

Security Key :
Select Flybox 5G
e . m network
Flybox Wi-Fi dSuio Juail m
Bl Connect to Flybox Wi-Fi network
. R— Input d
B Conéctate al Wi-Fi del Flybox nput passwor,
[E Se connecter au réseau Wi-Fi de I'Flybox
# Flybox 5G-xxxx all
_ —— °
\ XOOKKKXX all
XXXXXXXXX all
XXXXXXXXX all

".::' Flybox-xxxx

:

J98usaS Jg3all Sz http://flybox.home I Jasily g pivais bl m
Slazdl Je 39250l Gualall g2l cdudl iVl Jogumall 1950 dalS e Jguasl) m= Flybox 5G My number: 0612345678

Open a web browser and go to http://flybox.home. Login as administrator.

EN| For the default administrator password refer to the sticker on the device. Cornection o 2 © i
L . Connected 7 Sent Draft
B Abre un navegador y accede a http://flybox.home. Inicia sesién como i i ; Metpeone
administrador. Para obtener la contrasefia por defecto de administrador consulta b 3Messages (2new) O oo
la etiqueta del equipo @[imechmsed g8 Daasage w ot s —
Lancer un navigateur web et aller sur http://flybox.home. Se connecter en tant potonal___intenatonl et
[E auadministrateur. Pour le mot de passe administrateur par défaut, se référer a s Cumentsession et
I'étiquette sur le produit. e | e -
o] st | camnee (W
‘orange123)
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Once Wi extender s actie, loase select WIFT
network o extond
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m Accept the Privacy Policy and personalize your administrator password

Create your password

The administrator password allows you to modify the
settings of your device. Your password should consist of
numbers, letters, or characters.

Software update

Auto-update
Auto-update feature allows you to automatically

get the latest version of the software and ensure
the best experience with your device.

E Acepta la Politica de Privacidad y personaliza tu clave de administrador
H Accepter la charte de confidentialité et personnaliser votre mot de passe
d’administration

Login admin

I have read and agree to the updated Privacy Notice
Password

Il

Weak Medium Strong

Confirm password

@

SIM @8l PIN 30y 1 (3ke) [
EY (optional) Type the PIN code of SIM card
E (opcional): Introduce el cédigo PIN de la tarjeta SIM

E (optionnel) Introduire le code PIN de la carte SIM Enter your PIN code (remaining attempts: 3)
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[ Don’t ask me again
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WPS key
Note: WPS button may also work as
an On/Off button.
e Short press WPS for 1.5~2s, it
will turn the device on.
Long press WPS for 10 sec, it
will turn the device off.
Nota: el botén WPS también puede
utilizarse como botén de On/Off.
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§“ &) e Presiona el boton WPS durante 1.5
S % segs para encender el dispositivo.
§ * Presiona el botén WPS durante 10
b oslel 55 m %00 §' segs para apagar el dispositivo.
. 00000000000§0000000000008 emarque: le bouton pourra
| g 5> R le b WPS
fonctionner comme un bouton On/Off.
m AESET *  Appui court sur WPS pendant
R 1.5~2 sec. Cela allumera I'appareil.
e ﬁw‘ ‘J'T; o * Appui long sur WPS pendant 10
(o ) s sec. Cela éteindra I'appareil.
EY Nano sim
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Bl Antenna port
B Conector de antena
B Connecteur antenne
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LED 2lucs | [
° Bl LED indications
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o B Indicaciones LED WAN /LN 35t [
o & indications LED B LAN / WAN ports
° B conector LAN/WAN
o B ports LAN / WAN
~_ /~ ~ 7
€ el o of 3lamdl L3 Nano-SIM &8liny a3 Y
Al 3 S
9 No Nano-SIM available or the dewce
m is not registered to the network.
E No hay Nano-SIM disponible o el
[ ] dispositivo no esta registrado en la red
H Pas de Nano-SIM ou I'appareil
n’est pas connecté au réseau
° 3G /4G aSdy Joais [}
B Connected to 3G/4G
o |——© T ooyt ss52 [ —®— B Conectado a 3G/4G
[e) . s D,AP' E Connecté en 3G/4G
o Bl signal quality
SIGNAL ® [B calidad de sefial 5G iy Juauto [
o —_— o | ® E Qualité du signal m Connected to 5G
NETWORK —O—
E Conectado a 5G e
S — o & connects en 5G Wirfi o e [
WIFI

By wifiis enabled

—e—| [ wWifi esta habilitado
E wifi disponible
i . dazs WPS datos )
e Juail Gz Sloglall g y50) [ . :
Skl 0777700177 91777 . m WPS is active
151 Byl iy 5l 5,591 B! s B wpsS activo
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www.orange.jo

E WwPS activé

m For more information please call 1777
or 0777 700 177 from other networks.
Visit any of our shops or our website
www.orange.jo




